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Montazni a provozni navod

Instrukcja obstugi i montazu

Felszerelés-elokészités

PFiprava az

Przygotowanie do

beallitas

Prace na elektrickém zafizeni smi provadét
pouze odborny elektrikai nebo zaskolena
osoba pod vedenim a dohledem odborného
elektrikare podle elektrotechnickych pravidel.

é Odpojte napajeni pied instalaci!

Pfistroj neni vhodny pro bezpecné odpojovani
napajeni.
é Tento pristroj neni vhodny pro spinani zatézi!

Prace przy instalacjach elektrycznych mogg
by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowany personel specjalistyczny lub
przez przeszkolony personel pod kierunkiem i
nadzorem wykwalifikowanego elektryka
zgodnie z przepisami elektrotechnicznymi.

Przed przystgpieniem do montazu nalezy
odtaczy zasilanie!

Urzadzenie nie jest przystosowane do
bezpiecznego odtaczania zasilania.

Urzadzenie nie nadaje sie do przetaczania

Az elektromos berendezésekkel kapcsolatos
munkakat csak villanyszereld vagy

szemé végezh Kképzett
villanyszereld iranyitasa és feliigyelete
mellett, az elektrotechnikai eléirasoknak
megfeleléen.

Szerelés el6tt kapcsolja le a halozati
fesziiltséget!

Az érzékelé nem alkalmas a terhelés
halozatrol torténd biztonsagos
levalasztasara.

obcigzen! Ez a késziilék nem alkalmas terhelés
atvaltasara!
Funkénost Opis dziat Miikodés

Zafizeni je detektorem otrok zejména pro velké
vysky (pro vnitfni pouziti) s ovalnou detekcni oblasti
k rozsifeni detekéni oblasti hlavniho zafizeni.

Urzadzenie jest detektorem podrzednym,
przeznaczonym w szczegdlnosci do zastosowan
wewnetrznych o duzych wysokosciach, z owalnym
zasiegiem detekgji w celu zwigkszenia zasiegu
detekcji urzadzenia nadrzednego.

Az eszkoz egy szolgadetektor, amelyet kifejezetten
nagy magassaghoz (beltéri hasznalatra) fejlesztettek
ki, ovalis érzékelési tartomanyban, hogy megnovelje
a mester eszkoz észlelési tartomanyat.

Kdy? je detekovan pohyb, podfizené zafizeni vysle
spinaci impuls do hlavniho zafizeni.

Po wykryciu ruchu, urzadzenie podrzedne wysyta
impuls przetgczajacy do urzgdzenia nadrzednego.

A szolga eszkéz kapcsolasi impulzust killd a mester
eszkoznek, amikor mozgast észlel.

Preferované hlavni zafizeni:

PD4-M-1C-GH (92245).

Lze kombinovat s jinymi nadfizenymi zafizenimi s
podfizenym pulznim vstupem.

Preferowane urzadzenie nadrzedne:
PD4-M-1C-GH (92245).

Moze by¢ taczony z innymi urzgdzeniami master,
ktore posiadajg podrzedne wejscie impulsowe.

Preferdlt master egység:

PD4-M-1C-GH (92245).

Kombinalhaté mas master eszkdzokkel, szolga
impulzus bemenettel.
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Instrukcja

Szerelési tudnivalok

Pri vyuziti detektord ve vysokych skladech, je tfeba
dbat na to, Ze v pricnych ulickach skladu musi byt tyto
detektory nainstalované tak, ze mohou zachytit pouze
pohyb v poZadovanych ulickach. K tomu je vyuzito
prilozenych stinicich krytek nebo jinych technickych
opatfeni.

Przy zastosowaniu w magazynach wysokiego sktado-
wania nalezy zwraca¢ uwage, aby w przecinajgcych
sie alejkach magazynowych instalowac czujniki w
taki sposob, by wykrywaty ruch tylko w pozadanych
obszarach, co mozna osiggna¢ stosujgc przestony lub
inne rozwigzania techniczne.

Magas raktarakban hasznalva tigyelni kell arra,

hogy a folyosok keresztez6désénél az érzékeldk gy

keriilienek beépitésre, hogy csak a kivant kozlekedési
terileten érzékeljék a mozgast, maszkolas vagy mas

miiszaki megoldas alkalmazasaval.

Cyklus autotestu

Cykl auto-testu

Onteszt ciklus

Po prvotnim pfipojeni napéti, se detektor uvede do
60 sekundového testovaciho cyklu. V té dobé pFistroj
nebude reagovat na pohyb.

Przy pierwszym podtaczeniu zasilania produkt
wchodzi w poczatkowy 60-sekundowy cykl auto-testu.
W tym czasie urzadzenie nie reaguje na ruch.

Az els6 halozatra kapcsolaskor az érzékel6 60mp-
re onteszt izemmodba kertiil. Ez alatt az id6 alatt
semmiféle mozgasra nem reagal.

Doba mezi pulsy

Odstepy mied:

Y 11Tk

Ize nastavit 2 nebo 9 sekundové pauzy mezi 2 pulsy
posilané k Master detektoru. Nastaveni |ze provést
s aktivovanym (’) nebo deaktivovanym (O)
indikatorem LED.

Przerwa pomiedzy 2 impulsami do urzgdzenia
nadrzednego moze by¢ ustawionana2slub9s.
Ustawienie moze by¢ dokonane w taki sposob, aby
wskazniki LED byty aktywowane (##) lub dezakty-
wowane (Q).

A2 impulzus koz6tti sziinet a mester eszkézon 2 s
vagy 9 s lehet. A beallitas aktivalhato (#) vagy
deaktivalt (O) LED-kijelzével végezhetd el.

Zastinéni zdrojii rudeni

Eliminacja zrédet zaktocen

Zavaro jelforrasok kizarasa

V pFipadé, ze je detekéni oblast detektoru pFilis
velka, nebo jsou snimany nezadouci oblasti, miize
se dosah detektoru redukovat pfilozenymi stinicimi
krytkami (a).

W przypadku, gdy obszar detekgji jest zbyt duzy
badz monitorowane sg obszary, ktére nie powinny
by¢, zasieg mozna zmniejszy¢ lub ograniczy¢ poprzez
zastosowanie dotgczonych przeston maskujgcych (a).

Amennyiben a érzékelési terilete tal nagy, vagy
néhany térrészletet ki akar zarni az érzékelési
tar-tomanybol, az csokkenthet6 az arnyékold
lamellak hasznalataval (a).




Funkéni indikatory LED po kazdém pfipojeni
k siti

Sygnalizacja przy pomocy wskaZznikow LED
po kazdym wznowieniu zasilania

LED funkcio kijelzések minden tapellatas
helyreallas utan

60 s cyklus autotestu
- Zelend LED rychle blika

60 s cykl auto-testu
- Zielona dioda LED szybko miga

60 s Onteszt ciklus
- A z6ld LED gyorsan villog

Funkéni indikatory LED béhem provozu

Sygnalizacja przy pomocy wskaznikow LED
podczas pracy

LED funkcio kijelz6k miikdésben

Detekce pohybu
- Zelend LED bliké pokaZzdé, kdyZ je deteko-
van pohyb

Detekcja ruchu
- Zielona dioda LED miga przy kazdym
wykryciu ruchu

Mozgas érzékelése
- A z6ld LED villog minden alkalommal,

amikor mozgast észlel

EU Prohlaseni o shodé

Deklaracja $ci UE

EU-Megfelelségi nyilatk
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Vyrobek odpovida témto nafizenim

1. elektromagnetickd kompatibilita
(2014/30/EU)

2. nizké napéti (2014/35/EU)

3. omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych
latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich (2011/65/EU)

Produkt jest zgodny z wytycznymi dyrektyw dot

1. kompatybilnosci elektromagnetycznej
(2014/30/UE)

2. wyrobdw niskonapieciowych (2014/35/UE)

3. ograniczenia uzywania niektorych
niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (2011/65/UE)

Atermék megfelel az alabbi iranyelveknek

1. elektromagneses megfeleléség
(2014/30/EU)

2. kisfesztiltség(i (2014/35/EU)

3. veszélyes anyagok alkalmazéasanak
korlatozasa elektromos és elektronikus
berendezésekben (2011/65/EU)
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Akcesoria

Kiegészitak

‘ 92199 | Ochranny kos / bily Koszyk ochronny na kulki / biaty Védoracs / fehér
‘ 92376 | Prisazena krabice (IP65) Skrzynka powierzchniowa (IP65) Feluletre szerelhet6 doboz (IP65)
Technicka data Specyfikacja techniczna Technikai adatok
110 - 240V~ Napéti Zasilanie Fesziiltség
50/60 Hz
approx. 0.2 W Spotreba elektrické energie Pobor mocy Teljesitményfelvétel
0.5 - 1.5mm? Pripojovaci svorky: Zaciski: Sorkapcsok:
| AN pro pevné vodice do przewodu jednozytowego tomor vezetékekhez
10mm
360° Detekénim rozsahem (vertikalni, ovalna) Obszar detekgji (pionowy, owalny) Erzékelési tartomany (fiiggdleges, ovalis)
5m/16m/ Montazni vyska min/max/ Min./Maks./Zalecana wysokos¢ montazu Beépitési magassag min./max./ajanlott
14m doporuceno
» Fig.1 Rozsah dosahu pro Zasieg przy Hatotavolsag
Montazni vyska 14 m wysokoséci montazu 14 m Szerelési magassag 14 m
Okolni teplota 18°C Temperatura otoczenia 18°C Kérnyezeti hdmérséklet 18°C
=30m 1 tangencialni 1poprzecznie 14athaladas
=30m 2 radialni 2 frontalny 2 megkozelités
450 m? Monitorovand oblast s tangencialnim Monitorowany obszar z ruchem stycznym Feltgyelt feliilet érint6leges mozgéssal és
pohybem a 14m montazni vyskou i wysokoscig montazu 14 m. 14 méteres felszerelési magassaggal
11/1P54 Trida ochrany / Stupe kryti Klasa / Stopien ochrony Védelmi osztaly / Védettség
76 x103 mm Rozméry V x @ Wymiary H x @ Méretek M x @
-25°C - +50°C Okolni teplota Temperatura otoczenia Koérnyezeti h6mérséklet
110 - 240 V~ Vystupni napéti Napiecie wyjsciowe Kimeneti fesziiltség
2s/9s Pauza mezi 2 impulsy na hlavni zafizeni Przerwa pomiedzy 2 impulsami do urzadzenia | Szlinet 2 impulzus kozott a master egységig
nadrzednego
PC Material pouzdra Materiat obudowy Haz anyaga
(odolny viici UV) (odporny na promieniowanie UV) (Uv-allo)
Sché pojeni Schemat potgczen Kapcsolasi rajz

Schematické znazornéni - pfi zapojovani detektoru,
prosim, respektujte oznaceni svorek na detektoru!

Schemat potaczen - podtaczajac czujnik prosze
zwraca¢ uwage na oznaczenia zaciskow na czujniku!

Elvi kapcsolasi rajz - az érzékeld csatlakoztatasakor
kérjik vegye figyelembe az érzékel6 csatlakozo
kapcsainak jelolését!
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Master Slave

Pripojeni hlavniho a podfizeného zafizeni musi
byt provedeno na stejném vnéjsim vodici!

Urzadzenie nadrzedne i urzadzenie podrzedne
muszg by¢ podtgczone do tego samego
przewodu fazowego!

A master és a slave eszkozt ugyanazon
fazi 6n kell csat ni!
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